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C zirn k ó rság .
Volt a hetvenes éveknek a főváros

ban egy tipikus vendéglőse. Arról volt 
nevezeles, hogy sem helyisége, sem 
élele, som Hala nem volt kiváló, és az 
emberek mégis csak úgy rajzollak a 
helyiségbe hogy egy parányi helyet kap
hassanak. A vonzerőt képezte a vendég
lős ravaszsága. Megállt az ajtóban, s 
minden egyes belépői, megtisztelt azzal, 
hogy a rangfokozatának megfelelő czim- 
zésél egy fokkal feljebb emelle. A had
nagyot úgy fogadta, hogy jó napot fő
hadnagy úr, s kit a tekintetes czim 
megillet — nagyságolla; a ki pedig; 
nagyságos úr volt — méltóságos rangra , 
emelődölt. Az ostobasággal járó embe
ri hiúságra alapitolt az ügyes venilég- 

/<&, s talán ellöl lanul.a el annak ide
jén Tisza Kálmán, mint kormányelnök, 
mlkénl lehel olcsó szerrel magának nagy 
párt- I teremteni. Abban a korrupeziós 
korszakban kezdődőit a rendjelhullás. 
Abban az időben lelt az országgyűlési 
képviselő nagyságos úr. Sem a törvény, 
sem a királyi kegy nem emelle azzá. 
Ezenkívül ped g nem lélezik faclor, a

kinek meg' volna adva a jog, hogy va
lakiből nagyságos úrat csináljon. Azt 
mondják a miniszlerium is nagyságolja 
az országgyűlési képviselői. Ez igaz le
hel, de ez. az abuzus nem qualifikálja 
az illelöl nagyságossá, sől azt bizonyít
ja, a mit lenn mondottunk a vendég
lősről, s utánzójáról. Az emlilelt kor
ban honosult meg az a társadalmi éle
let rideggé átalakító szokás, hogy az 
inlim jó barátság a S e r v u s  n a g y 
s á g o s  ú r ,  h o g y  v a g y m é 1 t ó- 
s á g o s  ú r a m  szólamokkal devalvál
va leli. Az önámilás szülte ilyetén rang
emelkedés természetes következménye 
leli, hogy az addig demokratikus szel
lemű közgyűlési lermek levegője a 
czimkórsúg fekélyeivel leli meg, s a 
szervilizmusra hajló elemek a közgyű
lés fogalmát összetévesz/ették ;iz alkal
mi csaporlosulással, — a melyet a fő
ispán mint szuverén önkénye dirágál! 
.Méltóságos főispán úr! Tisztelt tör
vényhalósági bizotlság .'< Ez a megszó
lítás járta és járja oly ajkakról most 
is, — a melyek a Kódolás és szolga
ság megnyilalkozására szoktak kinyi- 
jani. Süt odáig is fajult egynémely de-

! rákban meggörbüllnek lakáj modora,
| hogy azt mondta: M é I I ó s á g o s b á- 
j r ó  F ő i s p á n  ú r!  Még csak az ma- 
i radt bálra: M é l t ó s á g o s  B á r ó ,
' N a g y b i r t o k o s  F ő  i s p á n ú r, a

N a p  e s 0  r o s z I á n r e n d L o- 
v a g j a! Nem tudják, vagy nem akar
ják tudni, hogy a főispán mint elnök, 
s a bizottság tagjai együttvéve alkotnak 
egy egészet, a lürvényhatósági közgyűlést 
s ezért két leié nem oszlhaló épp úgy 
nem, mint az a kir. tábla, melynek 
elnöke ugyan Méltóságos s bírói nagy
ságosak s mégis csak lek. kir. táblá
nak czimzendö. Ezt az undort gerjesz
tő, émelgős s az embert lealacsonyító 
szokást van hivatva kiirtani az a mi
niszteri leirat, a mely az efajla feles
leges személyi dekoratiók használatát — 
az átiratokban megtiltja.

De még inkább fog halni e rút 
czimkórsúg eltüntetésére pécbyfaiusi 
Pécliy Zsigmond Kassa város érdem
dús főispánjának megörokilésre és ulán- 
zásia érdemes azon intézkedése, hogy 
a legutóbb I,irtott közgyűlésen beliltot- 
ta a referens aljegyzőnek, hogy a köz
gyűlési jegyzőkönyvben ezt a kiléteit

„A ZOMBOR és VIDÉKÉ'1 TARCZAJA.
A sirás és nevetés m űvészete.

— E redeti adatok nyomán.
Iri» : L osonczI Sándor.

Az h ih e tn ő k , hog y  n incs te rm é sz e te 
sebb a s irásnál v a g y  n ev etésn é l. H ogy úgy  
az egy iket, m in t a  m á sik a t a kedélynek  
jó vagy rossz á lla p o ta  idézi elő. 11a az em 
ber sírni a kar, ú g y  kell, hogy k ed ély ére  
egy b izonyos do log , gyász , b á n a t b e te g 
ség, gond v a g y  az e lm ú lt id ő k re  való visz- 
szaemlékezés híjé, keserve i egy  bizonyos, 
legalább is p illa n a tn y i im pressió t g y a k o 
roljanak. E s v ica  ve rsa  igy áll ez a n eve
tésnél, hiszen nem  is képze lhe tő , hogy 
valaki b á n a táb a n  vagy  g o n d ja i k ö zep e tte  
jóízűen n ev ethessen , kell hogy ez valam i 
kellemes do log  hozza lé tre , a já n d ék , siker, 
szerencse stb , főképpen ped ig  a jó lé t  vagy 
pillanatnyi m e g e lég e d e ttség . E lő fordu l 
azonban úgy  a s irá sn á l, m in t a nevetésnél, 
hogy más á lta l  id éz te tik  elő, azonban  sz in 
ten a leg te rm é sz e te se b b  fo rm ában  t. i. a 
színházban, egy  egy  m eg h a tó  d rám ai j e le 
netnél. ille tő leg  egy  v íg já té k , vagy  bo 
hózat kom ikus ap ró ság a in á l.

Ez vo lna te h á t  a te rm é sze te s  b ehatás , 
mely a la tt te rm é szé té n ek  szab ad  fo lyást ( 
e ’>gfedve az em ber s írv a  fa k a d h at, v agy  | 
jóízűen felkaczag.

Valójában azonban nem igy áll a 
dolog. A sírást vagy nevetést éppen úgy , 
lehet hamisítani, mint pl. o. a bankjegye
ket, Qgakbogy amaz nagyobb bajok kút for
rása lehet, mint a pénzhamisítás.

Vannak asszonyok, kik tetszésük sze
rint bármikor és bárhol .-Írhatnak és oly 
forró könnyeket hullainak, hogy a leg
nagyobb tévedésbe ejtik a (legtöbbny ire) 
férjeket. Ez áz abuzus valósággelj modei- 
nizáltatott. a XX-)k századbeli secessiós 
házas éleiben. Ez oly talentum, mely bi
zonyos tekintetben valósággal művészet
nek mondható. Mivel a művészét tényleg 

ott kezdődik., ahol az utánzás természetessé 
válik s az eredetitől meg nem különböz
tet bető.

Ilires művésznő volt a sírásban a szép
ségéről híres Pompadour grófnő s még 
régebben XIII. Lajos udvarában a feltűnő 
szépségű Saint Claressien murquise.

A inárkinő éppen a királynál volt au- ! 
dienczián, mikor egy kegyelmi kérvényt 
nyújtott át a főbadseged a felségnek, mely
ben egy desertáláséit, halálra Ítélt közka
tona eseng a királyi kegyelemért.

n  király haragosan dobta félre ’ 
a kérvényt; Szökevény meghalt élőt- j 
tem úgyis, az nem katona. Lőjjéfek 
agyon. Ez a kegyelem ! — A máikiné j 
fölnézett a királyra $ lassan peregtette I 
könnyeit, melyek szépen lolytak végig,

mintegy fényes átlátszó ezüst fátyolba 
takarva a bájos arczol. Kegyelem Síre.

Mennyit ér egy ily nyomorult ember 
élete ? Kérdezte a király a főhad.-egédet.

Ha százezereket érne, akkor is meg
lenne fizetve. A labelle Marquisse egy 
könny-gyöngye milliókat ér. Megvan a 
váltságdíj fizetve.

A halálra ítélt meg a Lieutnant 
Premiere-nek neveztetett ki. Később 
mint Lieulenant Colonvll el is vitte élete 
meginenlőjét, hogy egy bizalmas téte-a 
téte-nél egy mngusrangu udvari személyi
séggel rajtakapva, tőrével álszuibassa. Meg 
is kapta érte a már előbb rámért bünte
tést, melyet most meghalt neje s nem sír
hatott el fejéről.

II. József császár idejében, nem ke- 
vésbbé híres volt könnyei révén a festői 
szépségű Bertoletti grófnő. Született olasz 
nő, férje a csuszáid udvarhoz beosztott 
olasz méltóság volt.

Mérvadó volt úgy a divat tekintetű
ben, mint a nagyúri társaságokban, hol 
érette rajongókkal mindig körül volt véve. 
Befolyásának és sok tekintetbeni hatal
mának élvezetet azonban II. József csá
szárnak a grófnővel szembeni különös 
aiilypátbiája nagyban elkeserité, míg vég
re könnyei és egy véletlen révén ezt az 
antypátbiát a legnagyobb, sympathiá-vá 
tudta átváltoztatni.



f ő i s p á n  ú r  ő m é 1 I o s á g a a 
jövőben használja, s •elrendelte, hogy 
ezentúl csupán a f ő i s p á  n m i n t  
e l n ö k  em litlessék. No tisztelt Bács 
Vármegye és Zombor város u rai! Mit 
szólnak ehhez ? Péchyfalusi Péchy 
Zsigmond egy gazdag régi nem es csa
lád méltó sarja , nem  holmi új ojtású 
gentri. É rdem es az u tánzásra . A dem ok
ratikus áram lat m egindult, s hiába 
küzdtök ellene, az feltartóztatlanul ro 
h an  —  hogy az ú tban  eső politikailag 
oktalan, s a társadalm at m egm ételyező 
szervilizm ust elsöpörje.

** Apponyí j e lö lé s e  P o z so n y 
ban. Pozsonyból táv ira tozzék  : A város 
I. kerületének számos választó ja ma este 
m agánjellegű értekezle ten  Szilágyi Dezső 
helyére  gróf A pponyi A lb e rté t jelölte 
képviselőjének ; e lhatározták , hogy A ppo
ny i grófot kü ldö ttség  u tján  kérik föl a 
je lö ltség  elfogadására.

** A sz e r b  k o n g r e s s z u s  ö s s z e 
h ív á sa . Az újv idéki Z asztava budapesti 
táv ira ta  szerint a korona a korm ány elő
terjesztésére  a szerb egyházi kongresszus
nak  összehívását engedélyezte  s az erre 
vonatkozó értesítés  a kongresszus össze
jövetele  idejének m egállapítása végett 
Brankovics pá triá rk áh o z  m ár le is m ent 
Karlóczára. N ikolics báró a kir. b iztosság
ról lem ondván, a kongressus kir. biztosául 
Jovánovics István országgyűlési képviselő t 
em legetik. A szerb kongiesszus összehívá
sának hire legközelebb h ivatalos form ában 
is m egerősítést nyer. — A Z asztava fen- 
ta rtássa l k ö z li e h íreket, m elyek szerinte 
tán a nagy-becskereki „anionom  zbo r” 
m egtartásának m egzavarását célozzák ; épp 
azért kijelenti, hogy ha meg is valósulnak 
a kongresszusi hírek, a becskereki gyű lés 
okvetetlenül m egtartandó , m ert a szerb 
egyházi viszonyok rendezése s a kong
resszus egy behívásának kérdése  kerül sző
nyegre. U gyancsak  a Z asztava  tudni véli, 
hogy a szerb „O m lad ina" szenttam ási g y ű 
lésének m eg ta rtá sá t korm ány m egengedte .
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Ez idő tájban  n y ito tta  meg ugyanis a 
császár a császári lig e te k e t (P rá te r) a nép 
számára; a kapuk fölé helyezte tvén  a tá b lá t 
„Az em bernek ajánlva tisz telő jük tő l.”

Midőn a nép szám ára a kapuk m eg
n y íltak , m aga a császár is je len  volt kí
séretével. E zek között volt a grófnő is.
A  sűrű töm egekben  höm pölygő em ber ' 
á radatban  a császár egy félkezű öreg  in 
va lidust p illan to tt m eg, ki balkezénél sző
ke fürtű  kis u noká já t vezette, hátrább  kö
vetve családjától.

A császár szokott jóságos és leeresz
kedő m odorával szóba á llo tt vele, kérdez- i 
vén tőle egyet-m ást. E z volt a kellő pil- ' 
lanat a grófnőnek. O dam en t a rokkan t ka 
tonái) )z és m inden szó nélkül á tn y ú jt ja  ■ 
neki ranyakkal te lt erszényét,, m iközben 
szememül v ilág itó  g y ö n g y ö k k é n t pereg tek  
alá könnyei.

A császár rá n éze tt és m eg volt bűvöl- ; 
eve E ttő l az időtől a grófnő II. Józsefben : 
egy ik  legm elegebb pártfo g ó já t tu d ta . É s  I 
am ennyire  csak e lángelm énél és önálló 
charak ternél csak lehetséges volt bizonyos 
befolyással b ir t a császárra.

A színpadon h íres m űvésznők voltak 
a  s írásban R istori az olasz trag ika , a je 
len legiek  közül az olasz trag ika  Duse 
E leonóra, a franczia S á rah  B ernhardt, a 
bécsi Lola B eth, n á lu n k  pedig m inden ,

£  Szilágyi D e z s ík J I

Zsibbaszló a fájdalom, m ely e léi- 
fiu elvesztése állal az egész országot 
su jlja ; de a  veszteség nagyságát csak 
a jövő fogja megmutatni, m időn dicső 
m űveinek gazdag vetése teljesen fejlő
dő term éssel, az áldás m érhete tlen  
teljességével fogja m egajándékozni a 
nem zetei. É jjel lopódzott hozzá a h a 
lál s  igy bén ítod  meg ö rö k ít egy o lyan 
terem tő erő t, mely gyakran rem énye, 
m ely m indig büszkesége volt M agyar- 
országnak. A magyar (aj lényege igazán 
m egtestesült ő benne: erős vágy a 
szabadság u tán , inlránzigens ragaszko
dásban a joghoz és törvényhez. E zért 
sugárzott ki m űködése az a d o tt v iszo
nyok közt tőképpen két irán y b an : a 
m a g y a r n a k  f ü g g e t l e n s é g é t  
s a j á t  k ö z  ü g y e i b e n  e r ő s í t e n i  
és ezért voltak  S z i l á g y i  terjedelm es 
jogi reform jai, s ezért hangsú lyozta  
folyton a közigazgatási reform  szü k sé
ges vo ltá t; és M a g y a r o r s z á g  á l 
l a m i  f ü g g e t l e n s é g é t  b i z t o si - 
t a n i  a legveszedelm esebb befolyáso
lás ellen, és innen egyházpolitikai tö r
vényei. Es sehol sem lű rte  a tél m u n 
k á t; m ert eltekintve á lló i, hogy az az 
ö m élységes ism erete szerin t legbiztos- 
sabb búvóhelye és legjobb k iro h an ó k a
puja a reakciónak, ellenm ondóit az az 
ő elvileg m indig oly tisztán  a lko to tt 
m eggyőződésének, e llenkezett az az  ö 
egész természet,ével. 0  ben n e  ugyan is 
a legvilágosabb szellem  párosu lt a leg
erélyesebb tem peram entum m al. 0  csak 
e g y  u r a t  ism ert, k inek m indig a lá  
kell m agunkat rendelnünk . A n e m z e t 
s z a b a d s á g á t  é s  h a l a d á s á t .  Es 
ennek  az úrnak ő m indig te ttre  kész 
szolgája volt. így sokszor fegyelm ez- 
hetlem iek látszo tt, holo tt v á ltozatlan  
hűségben, a legerősebb fegyelem ben 
ragaszkodóit ebhez  az ő u ráh o z ; kiszá-

ZOMBOR és VIDÉKÉ

chauv insm us nélkü l m ondva u tó lé rh e to tle n  
trag ik á n k  Jász ay  M ari asszony.

E m lékszem  a nem zeti szinházUnu J á -  
szay M ari „ E le c trá já n á l"  alig m a ra d t egy 
szem szárazon és legu tóbb  v igszinbázi 
szereplésekor „ P re d rá -“ban vagy  C iovan- 
ni V e rg a  híres népdrám ájrtban  a „L a  
L u p p a "  (farkas) ezim szerepóben p re u k á lt 
zokogásával a leg n ag y o b b  ha tá st tu d ta  
elérni.

A férfiak közül úgyszólván a le g e l
sőnek nevezhető  a legnagyobb  élő d rám ai 
m űvész E rm cte  N ovelli a híres olasz t r a 
g ikus. Még nagyon  is em lékeze tükben  van 
legu tóbb i budapesti szereplése „ S h y lo k "  
szerepében  a V elencei k a lm árb an .“ E  
szerepben hangos zokogásával, m ely v a 
lósággal siró görccsé  fokozódott, úg y  el
ra g a d ta  a közönséget, hogy n y ílt színen  
perczek ig  tapsolták .

B eb izony íto tta  azonban  Novelli, hogy 
a n evetés t nem kevósbbé érti, m in t a  sí
rást. S hakespaere  a  „M akrancos h ö lg y "  
v ig já tékabati a legközönségesebb je le n e 
teknél valóságos o rkánszerű  kacaj h a n g zo tt 
lel, m ikor Novelli nevetn i kezdett. M éltó 

i co llegája  e tek in te tb en  bires sza loukom i- 
j kusunk  H egedűs G yula, a k it a .b udapesti 

publioum  an n y ira  m egszerete tt, hogy csak  
szája szélét kell félrehúznia, ha egy á lta 
lános nevetést a k ar provokálni.

m iih a ta tlan n ak  lá tszo tt m in d am a lanyha 
és fél em berek  elő tt, k ik  hom ályos és 
kisded sz em élyüket az  á lta lános, a 
közügy fölé á llíto tták , kik félelemből, 
hogy sem m iségüket le ta lá lják  leplezni 
m in d en  ném ileg zav a ro s  helyzetben 
tétováztak  és in g adoztak , inig ő rögtön 
tisz tán  lá tta  m aga e lö lt a kivezető utat. 
B evégzett tökéletesség volt ő a maga 
nem ében , ki ö röm m el és önzetlenül 
m éllányo lla  m ások képességét és inesz- 
sze tú llépte a  középszerű  stréberség 
felfogó tehetségét, k im agasló  egyéniség 
volt, kivel a lá tsza t ő rei, a fráz is renti- 
erjei solia sem  vo ltak  képesek  egyetér
teni. E zért itt a k ritika  nem  lehet egye
bet, m in t ecsetel és —  bám ul. Amit 
soko ldalú  m űvelődési e r i s  ösztönében 
m in d en t o lvaso tt és á tgondo lt, amit 
ö röm ben  és b án a tb a n  á té lt, am it idegen 
népek  tu d ás k incséből m agába (elvett, 
neki az m ind csak  a nem zeti köleles- 
ségteljesitéséhez szolgált, m agyar állam 
férfiu l h iv a tá sáb an . M in tá ja  volt ő egy 
ilyen  á l la m f é r f in a k ; p ersze  csak olya
n o k ra  nézve  kö v e lésrem éltó , kiknek 
szellem e, k iknek  jellem e az  övével ro 
ko n , és kiknek éppen  e z é rt nincs is 
szükségük  m in tára .

R a v a ta lá ra  a h e rv a d h a tla n  hála 
koszo rú já t teszi le a nem zet.

* ♦*
S z i l á g y i  I) c z s ő B á c s k a -  

b a n. A régi S ennye i p á r t  gá rd á já b ó l ala
k u lt m érsék e lt e lle n zé k n e k  S z ilág y i egyik 
vezérlő  a lak ja  volt. B ácskában  ő szervez
te  g ró f  A ppony i A lb e rtte l az akkori el
lenzéket, T isza  K álm án  k o rm á n y a  ellen. 
T öbbszö r sokáig  id ő zö tt a bácska i ebenzék 
vezérénél Szem ző Is tv á n n á l, ak ihez  a régi 
időkből m ég  a leg szo ro sab b  benső  b a rá t
ság fűzte. A n y á r jó  ré szé t Zom borban 
tö ltö tte , hol óra hosszak ig  v ív o tt Szemző 
Istvánnal, — az o rsz ág b a n  m ai napon is 
e lism ert első a m a te u r  v ívóval. M indkettő 
K eresz tessy  nek le g k itű n ő b b  tan ítványa  
volt. — Az igazság n ak  ta rto z u n k  azzal, 
hogy  he ly re igazítsuk  i t t  tö b b  fővárosi 
lapnak  téves á llítá sá t, hogy  „S zilágy it a 
k a rd v ív ásb an  senk i le n e m  g yőz te . E z nem 
áll. R endk ívü l ü g y es  és g y a k o rlo tt vívó

E g y  orosz nevető  m űvész  az udvar 
p a rk e ttjé n  a ra tta  h a b ára it.

Pál czár a szem élyes d esp o ta  szere
te t t  o lyko r élcelődni. I ly e n k o r az udvaron
cok ké tségbe  vo ltak  esve, m ivel m indnyá
já n  re szk ed tek  e sze re n c sé tle u  despota 
k iszá m íth a ta tla n  szeszélyeitő l. íg y  soh sem 
tu d tá k , hogy nevessenek-e , v a g y  m arad
jan ak  e kom olyok a c zá r élcelődéseinél. 
H a te h á t a czár valam i tré fá s a t ta lá lt  m on
dan i, úgy  m ind ig  siri csend  k ö v e tte  sza
vait.

E k k o r egy  napon  egy  vakm erő  m u ta t
kozo tt. E g y  W asztsikofl nevű  moszkvai 
főur, ki a czár élcein  m in d ig  jó ízűen  tu 
d o tt nevetn i. E lőször a z seb k e n d ő jé t ta r to t
ta  szá ja  elé, azu tán  a fal felé fordult s 
m iko r a ezár ki élezei e redm ényességen 
oda fordult hozzá : N os W asztsikofl1, hat 
m a g á t mi le lte  ? k ip a tta n t belőle a kacagas 
s oly  e re d e ti m ódon p ro d u lk á lta  ezt, hogy 
a tö b b ie k e t is m ag áv al ra g a d ta .

E z e n tú l h iv a ta lá v á  v á lt, m indenkor a 
c á r elm éssógein  nev etn i.

IJires m űvész vo lt a  nev etésb en  meg 
a francz ia  A u p p e n tin . az ango l T hangneld  
és az am erika i Jo h n so n .

A legnagyobb  nevető -sii óm űvész a- 
zonban  a párisi H a ra n g é  vo lt. E g y  ,e 
századon keresz tü l ö ltö tt be egy „chat* 
e u ille u r” vagy  „cs ik lan d o zó ” h iv a ta lá t szín* 
h á zakban , különösen a  p rem ióreknel. Mu-
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VOK __ de Szem ző rem ek  m e ste r-v á 
gása it fel nem  fo g h a tta , m it sok m ás ví- 
vóm estor sem . A z sem  való, hogy az olasz 
iskolának vo lt h íve  — óp e llen k ező leg , a 
legszebb, le g n y u g o d ta b b , a le g sz e b b  plas- 
tikai a la k o t m u ta tó  m a g y a r v ívó  isk o lá 
nak vo lt híve. H isz  Szem ző Is tv á n , úgy  
valam ennyi ta n ítv á n y a , — kik egész  gene- 
ra tió t tesznek k i, m ind ezen isko lának  h í
ve és te rje sz tő je . D é le lő tt fürdés, o lvasás 
és vívás, d é lu tán  a lo v a rd á b a n  m ülovag lás, 
este ped ig  sziporkázó é le t és ir ig y len d ő  
szellem es tá rsa lg ássa l m ú ltak  el a zombo- 
ri napok, Szem ző István  —  bácsk a i első 
g av allé r ján ak  h ázánál. E se m é n y  szám ba 
m ent S z ilágy i i t t  lé te  és k edves  em lékek 
fűzik a nagy eszü á llam fé rfit zom bori tar- ,
tózkodásához.

B ácsk áb an  a po litik a i á lla p o to k  tű r-  j 
hetlenek vo ltak  — ép úgy  m in t sze rte  az ' 
o rszágban , m in d e n ü tt a  le g n a g y o b b  serv i- 
lizrnus, c o ru p tió  és po litika i e ln y o m atás  
az egész vonalon . Szem ző Is tv á n  sorom pó- ' 
ba h ív ta  Z om bor város és B ács-m egye  I 
jobb m eggyőződésű  e llenzék i fé ríia it egy  
ellenzéki p á rt m e g a lap ításá ra . N a g y  m erész- | 
ség  vo lt az a k k o r — a s ik er nem  n agy  ; 
rem ényével k e c s e g te te tt  az ak tió , m e rt e , 
pártnak  m ég  ke le tkezése  ellen a c tió b a  le tt 
véve a ko rm án y  h a ta lo m  he ly i v é g re h a j
tójának m inden  m egnem  e n g e d e tt  eszkö
ze is. A z a laku ló  ülésen , m ely a V adász  
k ü rt szállódé n a g y  te rm é b e n  le t t  m e g ta r t
va, ré sz t v e tt g ró f  A p p o n y i, S z ilá g y i és 
H oránszki. A vá lasz tók  ren d k ív ü l n a g y  
szám m al je le n te k  m eg. K ülönösen sok vo lt 
o tt Z om borból a fü g g e tlen ség i p á rti  — 
A m brozovics K áro ly  p á rtv e z é rre l az élén . 
gróf A ppony i u tán  A m brozov ics K áro ly  
beszélt — erősen  h a n g o z ta tv á n  fü g g e tle n 
ségi p á rtjá n a k  e lsőségét és jogos tö re k v é 
seit e vá ro sb an  — és m ár m ár a m érsé 
kelt e llenzék  a laku ló  gyű léséb ő l e g y  tö 
mör fü g g e tle n ség i p á r t  akkart. k ia la k u ln i, 
— m időn e z t lá tv a  S z ilá g y : D ezső, fe lá llt 
és a következő  g y ö n y ö rű  b eszéddel a je- ■ 
le n v o lt összes fü g g e tle n ség i p á rti vá lasz 
tó k a t  — p ártv ezérü k k el e g y ü tt  á tv e z e tte  : 
az  e g y e s ü lt e llenzék  tá b o rá b a , - •  m elynek  
v é g e re d m é n y e  le tt, hogy  M ártonfl'y K áro iy t 
v á la sz to tta  m eg  Z om bor e g y h a n g ú la g  k é p 
v iselő jének .

Szilágy i beszéde íg y  szó lt : 
S z i l á g y i  D e z s ő  b e s z é d e .

„ T . vá lasz tó  po lgárok  ! A m i i t t  tö r 
té n t  (a fü g g e tle n ség i és m é rsék e lt ellen-

ködésének  te tő p o n tjá n  v e rse n y tá rs  né lkü l 
álló te lje s  m űvész volt. B árk it, a  le g n a 
gyobb  h y p o ch o n d rik u s t, a leg m eg rö g zö d - 
tebb m o ra liz á to rt is m e g tu d ta  n e v e t te t
ni, v agy  k ö n n y e k re  fak a sz ta n i. O ly je 
lenetnél, m ely csak  félig  vo lt m e g h a tó  
hallani le h e te tt  só h a jtá sá t, m ajd  o rrfuvá- 
sát. M ondják ,hogy  „ orrfuvása** v a ló ság g a l 
e lragadó  volt. E k k o r a h a n g ta la n  csend 
k özepe tte  zokogni k e z d e tt h a lk a n  u ttó b b  
valóságos siró görcsösé fejlődve. A  nők 
zsebkendő jüke t kez ték  h ú z o g a tn i.E g y  szem  
sem m a ra d t szárazon  s m iko r L a g ra n g e  
tapsoln i k ezd e tt, oly taps v ih a r k e le tk ez e tt, 
am ily en t szerző s ig a z g a tó  soh ’ sem  tu 
d o tt volna lé tre  hozni. V íg já té k o k b a n  elő j 
szőr e ln y o m o tt nev e tése  h a lla tsz o tt, tö b 
bet e redm ényezvén , m in t egy  h an g o s I 
provokáló kaczagás. E z t egy  é lesebb  v i
hogás k ö v e tte  am i té n y le g  e sik lan d o zó lag  
h a to tt h a llg a tó  idegeire . E g y  k e ttő  n e v e t
ni k ezd e tt. E r re  m ár m erészebb  le t t  L a g - > 
rangé, tr i llá z o tt m in t e g y  p a cs irta , tu rb ó - I 
költ m in t egy  ga lam b, végü l k itö r t belőle 
az igazi kaczagás. E k k o r a s ikere  el v o lt 
dőlve o rkánszerű  ta p sv ih a r  k e le tk e z e tt,  
anélkül, hogy L a g ra n g e  n ag y o n  m e g e rő l
te tte  volna m agát.

L eg n ag y o b b  h a tá sá t azonban  A m bi- 
gue színházban  é rte  el. F o g a d o tt u g y a n is  
hogy szom oru já tékában  m e g k a c z a g ta t ja  a 
közönséget,

zék egyesü lésének  k im ondása) a z t teszi az 
o rszággyű lés  k é t e llenzéke  m indenü tt szé
les e hazában , a z t teszi az országos e llen
zék főb izo ttsága  m a g á b an  B udapesten , és 
uraim  jó  o ka ink  v a n n ak  orra és azt a h á 
rom  oko t m egm ondom  én önöknek, am i az 
országos b iz o tts á g o t a rra  bírta, hogy az 
e llenzéknek  m inden  á rn y a la ta  ennél a vá 
lasz tásnál is, a hol a viszonyok szükséges
sé teszik e g y esü ljö n  és je lö ltje it v igye k e 
resztül. Az első ok az, hogy m indenki é r
zi azt, és h o g y h a  az em berek sziveiben 
nem  dobogna, a kövek  k iá ltanák , — hogy 
nem csak  az ellenzék ügyét kell d iada lra  
vinni, de m eg kell m enteni azt ami m ég 
sohasem  vo lt az a lk o tm án y ra  büszke és 
sz a b a d sá g á ra  fé lté k e n y  nem zetben oly vak 
m erőén v e sz é ly e z te tv e , meg kell m enten i 
a v á lasz tási szab a d sá g o t, (éljenzés.)

H osszú időnek k e lle tt eltelni M agyar- 
o rszágon, m ig  a vá lasz tási szabadságo t 
n y illan  m erték  k o rlá tozn i, és ha ez a k o r
m ány m eg  m e rte  a z t tám adni, m eg m erte  
liberá lis  czim e daczá ra , m egm erte a s z a 
b ad elv ű ség  g ú n y á ra , M agyarország a lk o t
m ányos é le te  d aezá ra , akkor azt kezdem , 
mi e g y éb b  a fe la d a tu n k , m inthogy ta lp ra  
álljon  m inden  em b er és azt m ondja: „ e n 
nél a vá lasz tásn á l, m ikor ti a leggőgőseb- 
bek leg e lb iza k o d o tta b b a k  vagytok, m ikor 
azt. h iszitek , hog y  M agyarországon a sza
b a d sá g sze re te t abban  a v á rm e g y é b en (B á c s
ka) m e ly e t ti a legengedékenyebbnek  — 
n y ílta n  k im ondom  — legpuhábbnak  g on 
do lta tok , ebben h a ta lm asan  fellobog és 
a z t m ondja  e d d ig  le h e t jönni és tovább  
nem . M ost v á la sz tu n k  m eggyőződésünk 
szerint?*

U raim  egy  m ás ok is van, — azé rt 
m ondom  ezt, hogy  ne te rhe lje  senki le lk i
ism e re té t azé rt, h o g y  az ellenzék v á llv e t
ve ö ssz e ta r t — és ez az hogy a közvetlen  
fe lad a to k  irá n t, a m in t önök az o rsz ág g y ű 
lési tá rg y a lá so k b ó l is lá th a tjá k  — szám os 
ké rd ésb en  az e llen zék  k é t része e g y e té r t; 
ha o d a fe n t e g y e t tu d n a k  ..értein, csak ak 
kor ne é rtsen  e g y e t, akko r ak arv a  m eg- 
hason lan i, m időn m eg kell óvni az o rszág  
fü g g e tle n ség é t, m eg  kel, óvni a jo b b ra  
fo rdu lás le h e tő sé g é t?

A h a rm a d ik  ok. m ert 9 esz tendeig  
küzd ü n k  ez e llen  a korm ány  ellen; nincs 
az a fényes ig é re ta  m a g y a r nyelvben , a 
m ivel ez a ko rm án y  m egne n y e rte  volna a 
m ag a  szám ára  a b izalm at, n incs olyan 
édes hangzó  czigány -m uzsika , m int a m i
lyen  kedvesen  hang zo ttak  Ígérete i, m időn 
b iz a lm a t a k a r t  szerezni. N incs olyan  nagy 
óriás m ég a m esében sem, am ilyen  óriás 
volt, m ikor Íg é rt, s nincs o lyan  tö rp e  a 
m ilyen  iczi-piczi le t t  akko r m időn te lje s í
ten i k e lle tt  Ígére te it. Ha ig y  áll a dolog, 
a k k o r 9 e sz te n d e je  ta p a sz ta lju k  azt. hogy, 
m e rt az e llenzék  k é t része eg y m á sra  hideg, 
a közös s ik er a la p já t rom bolják  le sú rló 
dása ikka l; kell hogy  szem ünk legyen  és 
szem ünkke l lássuk, kell. hog y  fülünk le
g y e n  és fü lünkkel halljuk  a mi tö rtén t, 
hog y  érezzük o rszágunk  á lla p o tá t. H ogy 
no v o ln a  b e nnünk  anny i kom oly férfias 
b á to rság , hog y  a közös czé lra  a k ritikus 
p illa n a to k b a n  egyesü ljünk  ? (E lén k  é lje n 
zés !)

*
H ogy m ily m akacs volt és engedé

k e n y sé g re  nem  hajló , ha v a la m it föl te tt  
m agában  és hogy nem tű r t  m aga fölö tt 
sem m iféle  szellem i fő lényt — ta n ú sá g a  a 
zom bori e se t is.

H ogy mi fölö tt — nem  tudni, k ö rn y e 
zeteinek  leg in tim usai sem tu d tá k  den ique  
a  fönebb le irt párt a lak u lás  ta lán  nem 
te ts z e tt  S z ilágy inak , és m időn onnan h a 
za té rte k  S z ilágy i, Szem ző Is tv án n ak  csak 
a n n y it m o ndo tt : „K ár v o lt az eg észe t csi
ná ln i, — szam árság  volt.*4 E ste  a vendé
gek tisz te le té re  m onstre fák lyás  zene volt 
Szem zőnél. E g e tv e rő  é ljenzés közö tt A ppo- 
n y i t  és S z ilá g y it egyform a m elegséggel 
ü d vözö lte  a polgárság.

ZOMBOR és VIDKEE
„H alljuk  S zilágy i D ezsőt" k iá lto tt a 

nép  fo lyvást — az u dvarias, finom A ppo
nyi a? ab laknál á llva  oda tó lja  S z ilá g y it 
és kéri hogy beszéljen  a néphez, — de 
S zilágy i h a jth a tla n  m a ra d t és egy  éles 
m egjegyzéssel v isszavonult. — I t t  kezdőd
tek m ár ily apróságokban ny ilv án u ln i A p 
ponyi és S zilágy i közt az e lle n té tek , m e
lyek  a n n y ira  m entek , hogy  a k é t szerve
ző pártvezér, kik együ tt m űködtek  n apo 
k ig  B ácskában , m ajdnem  h a rag g al vá ltak  
el egym ástó l, — és m indig  A pponyi e n 
g e d e t t .  Szem ző István  búcsúzásra  is kiki- 
s é r te  illusztris ven d ég e it a vasúihoz. J e 
g y e t v a llo tt részükre. A pponyi b eszé lt a 
coupéba, — várja  — egy re  vá rja  S zilágyit, 
de  csak az nem  jö n . V égre  Szem ző ke
resésére  indul, h á t m ár akko r Szilágy i a 
szom széd coupéban, kényelem be h e lyezked 
ve o lv asg a to tt, Szem ző m eglepetésére  és 
A pponyi bosszantására.

*
F e le jth e tle n  m arad  Doroszló községé

nek Szilágy i Dezső m egjelenése. R égen  
volt, de m ost is úgy  tá rg y a ljá k , m in tha  
teg n ap  tö rtén t volna. Szem ző G yula  vo lt 
az a p a tin i k e rü le t e llenzéki képviselő je
löltje , Szilágyi Dezső k ísérte  ő t program m - 
beszéd je  ú tjában . Ö S z ta p á r  felől jö t t  po r
felhőkbe burko lva négyes fogaton — néhány  
száz szen tiván i ném et, szóntai sokacz és 
sz tapári szerb bandérium m al. A fél község 
a h a tá rn á l és a község e lő tt a mezőn v á rta . 
A zene szólt, a zászlók lengtek , a m ozsarak  
böm böllek  és m ajd  széjjel szed ték  a her- 
cules te rm etű  S zilágy it, — m ert m indenki 
a k a r t elsőnek vele kezet fogni. E g y re  az 
h a lla tsz o tt:  e jn y e  de pogány m ag y ar arcza 
van  ! A bevonulás fejedelm i volt. N éhány  
szót v á lto tt a vezetőkkel : mi és ki ellen 
van  panaszuk és mi az óhajtásuk . A zu tán  
fe lá llt a községháza udvarán  az aszta lra , 
m elye t 24 hófehérbe öltözött „Mária** leái.y  
v e tt körül, S zilágy i lábai köré v irágo t 
fonva, m egered t a szó az a jkán , beszélt 
egyszerű  szavakkal, de a nép nyelvén, a 
nép szivéhez. Sz ipo rkázo tt az érez, szemei 
v illán  o t szórtak , a töm eg tom bolva k a la p 
já t  h a jig á lta  az égnek öröm ébe és o tt  á llt 
Szilágyi nyugod tan , m int N ep tun  a háborgó 
vizek  hullám ai fölö tt — egy édes mosoly 
á ru lta  el. hogy m in t kéje leg  a nép .sze re - 
té tében . E g y  hé tre  reá  volt a választás és 
Szem ző G yula 1038 szótöbbséggel ve rte  le 
M atlekovics á lla m titk á rt. Doroszló egy szá
lig Szem zőre szavazo tt és a leányok  a j 
k u k ra  vették  és népdalban  ö rö k íte tték  m eg 
S zilágy i szerep lését Doroszlón.

E s m ost lehu llt a m agyarok  egérő l ez 
a csillag , M egsem m isült.

L e s ú jto tt  a villám  egy ha ta lm as tö l
g ye t, derékon  h a s íto tta  ke tte . P orba  om lott.

N ém a le tt egy  lángész, m elye t nem 
m inden század szül. K ialudt.

S írjánál o lt v irrasz t a nem zet gén iusza 
és k esereg  a pó to lha tlan  veszteség  fö lö tt.

S zilágy i Dezső nincs többé !

H íre k .
i Z om b or g y á s z a  S z ilá g y i  

D e z s ő é r t .  M élyen m egrendülve az egész 
o rszág  mély m egilletődéssel á llta  körül 
leg n ag y o b b ja in k  egyikének Szilágyi De
zsőnek ra v a ta lá t. Zom bor város középü le
tein  gyászlobogók h irde tték  a nem zet g y á 
szát. Á  várm egyeház, a városház, az összes 
h iva ta los épületek  k itűzték  a gyászzászló t. 
É s  jól ese tt lá tnunk , hogy nem csak a  
halá luk  perezében a hatalom  b irto k áb an  
levők lesznek m eggyászolva, hanem  a z o k 
ról sem  lesz m egfeledkezve, akik m in t 
m agán em berek is nagy  befo lyást g y a k o 
rolnak az ország sorsára. R em éljük , a v á 
rosi közgyűlés, mely 5-én lesz m e g ta rtv a , 
szintén illő m ódon fog m egem lékezni arró l, 
ki egvik  leghívebb, búzájának leg n a g y o b b  
szo lg á la to k a t te lje síte tt , fia vo lt a m a g y a r 
földnek.



4
* Az 'újtem plom  é p íté s é h e z .

H auke polgárm ester 1. hó 6-ára d. e. ’/jO 
órára  összehívta a templom építő b izo ttsá
go t ülésre, melyen az építkezésre  vonat
kozólag a végm egállapodások létre fognak 
jönni. K ét m eghívó lett k ibocsájtva . Az 
egyiken az all. hogy ezen az ülésen ott 
fog lenni az É r s e k  ú r 0  n a g  y m é j  t ó- 
s á g  a is, inig a másikon az áll : az „Érsek 
ú r 0  nagy  m éltósága" in e g b i z o t  t j a is 
jelen  lesz. A mi inlorm atiónk szerin t úgy 
tud juk , hogy c s a k i s  az Érsek m egbízo tt
ja  lesz je len  és pedig K olecsányi E ndre  
úr, É rseki műszaki vezető. ím e ism ét egy 
példa, hogy a hangzatos nagy czimzésbe 
elveszett a személy, a kiről tu la jdonkép 
van a szó. H á t mi igen szépen kérjük  Zom- 
bor szab. k iiá ly i város T ekin te tes és nemes 
m élyen tisz te lt tek in te tes T anácsnak  fogal
mazó u rá t, hagy ja  m ár egyszer abba a 
czifra hangzatos czim kórságos frázisait és 
ne csinálja mint jelen esetben is a ezitnzés 
m ia tt ily  baklövéseket.

* E rzséb e t ü g eti s é ta h a n g 
v e r se n y . A zeneiskola növendékeiből 
álló fúvók zenekara ma este 6 órako. az 
E rzsébet ligetben sétahangverseny t ren 
dez. E lvárjuk  az intéző köröktől, hogy n é 
hány  padot, mely a bajai u tczában  nem 
is an n y ira  a sétáló közönség, m int az o t
tan i háztulajdonosok rendelkezésére áll,
— e hangverseny re  való te k in te tte l az 
E rzsébet ligetben elhelyez.

* B é ly eg  m a n ip u la tió . A zom 
bori kir. tö rvényszék elnöke m ár hetek  
ó ta  v izsgála to t ta r t  az a la tta  álló já rá s 
bíróságoknál. A zom bori kir. já rá sb író sá g 
nál nagy visszaélésnek jö tt  nyom ára. E gy  
a  fizetését kicsiny lő Írnok összejátszva egy 
ügyvédi irodában alkalm azott Írnokkal, — 
használt bélyegekkel lá ttá k  el a b e ad v á
nyokat, sőt több  darabból összetoldozott- 
foltozott bé lyeget ragasztván  a b e ad v án y ra
— a járásbirósági Írnok a festékkel eleve 
jól e llá to tt bélyegzőt ráü tö tte  s ez á lta l a 
felületes szemlélő e lő tt e m an ipu la tió t e l
ta k a rta . Az elnök e visszaélést felfedez
vén, a törvényszék telekkönyvi o sztá lyánál J 
is fo ly ta to tt ku ta tá st, a mi m eglepő ered- j 
m ényre vezete tt, m ert ugyanazon ké t ir- : 
nők vázolt eljárása i t t  is k iderü lt, m inél- . 
fogva a m egtorló intézkedések  ha ladék  ! 
nélkül foganatba vétettek .

* S z é p  w irftschaft. Ú gy  lá tszik  i 
a zom bori városházán azt gondolja ném ely  ' 
főtisztviselő, hogy ő nekik m inden szabad, 
vagyis azt tehe tik , ami nekik tetszik . N em - j 
csak a tö rvény , hanem a mi m ég a fö lö tt i 
is, áll a tisztesség  is b liktri. Aki nem tisz ta  j 
kezű, az ne akarjon a város v ag y o n k eze
lésébe befolyni, az m enjen gschefte ln i és 
o ttlé téve l és m anipulál jóival a zom bori | 
tisztviselői kar eddigi jó h írnevé t ne k om p
rom ittálja. Mi most m ég nem rá n tju k  le 
róluk a lep let — bár a d a t elég van a ke 
zünkben, de kérjük neveze tteket, h a g y já k  
abba m űködésük eddigi irán y za tá t. Mi m ost 
nem Írunk a rró l,, hogy a város által fize
te t t  havi napszám osokkal ki és m ennyi 
ideig  d o lg o z ta to tt m agának, nem Írunk 
arró l a város által fizete tt em berről, aki 
m ásnak tehenészeti m unkát végez m ár rég 
ó ta , nem írunk a ruhaszállitási m anipula- 
tiókról — ki és m ilyen ö ltözet ru h á k a t 
k ap o tt a városi a lkalm azo ttak  ruhaszá llí
tó já tó l. H á t mi ezt m ost nem fogjuk m ég 
szellőzte tn i, — hanem  egyelőre csak a 
b izo ttságokhoz szólunk. V annak a városnál 
különböző b izottságok, — m elyek h iva tva  
vannak  a városi T anácsnak  vé lem ényeket 
adni. H á t ezen b izottságok ném ely ikében  
nem  a tö rv én y , jog  és igazság  szerint mér- 
legelik az ü gye t, hanem  o tt az ellenszenv 
es p a jtá sk o d ás  az irányadó. E  napokban  a 
J°g ű g y i b izo ttság  oly rosszakaratú , frivol, 
szem élyeskedésre  k ihegyeze tt h a tá ro z a to t 
hozo tt a vadászati jog  bérlőjével m egkö
tendő szerződés kibővítésére, — a m elyhez 
különben jogosítva  sem le tt volna — a 
m ilyet egy szab. kir. város jogügyi b izott-

ZOM BOR és VIDÉKÉ
ságának  csak szégyenéro válik. Valóság- 
gal speku láltak  a bérlő , esetleges nem 
tudására  és b ő ré re — határozo tt ro sszaka
ra tta l. A helyett, hogy a haszonbérlő segit- 

i ségére le ttek  volna, egyenesen tönk le te 
vésére u taz tak . Most pedig a városi k e r
tészre pályáznak, úgy látszik itt is sok 
érdek já tszik  közben. A tényállást m inden 

I m egjegyzés nélkül adjuk közre : A város 
közönsége G évre bérbe a d ta  illetve fe l
fogadta K om ád Rezsőt városi kertésznek.

1 E g y  évet kötött ki próba évnek, de úgy,
• hogy 1901. július l é ig  jo g a  van a város- 
i nak a kertésznek fölm ondani. A kertész  
i letelepszik, költségbe verve m agát, a kei-
* tészkedésre berendezkedik. Jú liu s  31-ikén 
i összeül a kertészeti b izottság , co n sta tá lja ,

hogy a faiskola el van hanyago lva, hogy 
kapás növényeket te rm eszt a kertész, te h á t 
felm ondást ajánl. H á t a lu d t az a tisz te lt 
bizottság, hogy nem lá tta  m it csinál az a 
kertész egész féléven át, hanem  most, m i
kor augusz tu s  5 én a végleges szerződést 
a közgyűlésnek kell bete rjesz ten i, akkor 
m ondanak  fel neki és nem ju liu s  1-e e lő tt, 
hanem  ju liu s  31-én? H á t ez, tisz telt uraim  
nem já rja , hisz u tóvég re  jo g o t erre lehe t 
formálni, de egy családos em bert igy tönkre  
ju t ta tn i  akarn i, még sem  m éltányos dolog. 
A zom bori városi kertésze ti á llásnak m ár 
úgy is m egvan  a nem éppen jó  Ilire, bizony 
félő, hogy ily eljárások m elle tt tisz tességes 
kertész nem  is fog igen ak arn i hozzánk 
jönni, vagy pedig nagy  összeget kell m ajd 
a város közönségének fizetni. De különben 
is a városi kertésze tnek  sincs hasznára , ha 
éven te  a k ertész t csereberé lik . E nnek  pe
d ig  az le t t  a  következm énye, hogy p a rla 
gon hever egy  nagy  föld com plexus, úgy  
h ív ják  városi faiskola, a hol azonban Zom- 
bor város közönsége egy  rendes barack  fá t 
sem képes kapni, azt is úgy  kell hozatn ia  
másfelől. H isz az idén sem volt sem m iféle 
valam ire  való gyüm ölcsfa kapható , a városi 
kertész vaggon  szám ra h o za tta  e ladásra  a 
csem ete fáka t, nehogy  a városi k e rt h ír 
neve szenvedjen. M indez, am it egyelőre  
m ondtunk, kezeink köz t levő adatok  a la p 
ján  m ondjuk és ha kell, bárk i e lő tt bizo
ny ítjuk , csakhogy akkor sok egyébb  m ag y a
rázat, lóg hozzá jönn i.

* F o d r á sz o k  d ir e k to r a . V it
kovits Sándor városunk  szülö tte, ki a 
Londoni nem zetközi szakiskolák  ez idő 
szerinti d irek to ra, a m ú lt hó 28-ikán é rk e 
z e tt városunkba, hogy hosszú 18 év lefor
gása  u iá n  ismét lá th a ssa  rokonait, és jó 
b a rá ta it. A zom bori derék  fodrászaink, 
(d icséretükre  lagven  m ondva,) sem m a
rad tak  té tlenü l, és a k itü n te te tt V itkov its  
Sándor tisz tele té re  m inden e lő k észü le te 
ket, m egtetteK . E b b e n  az in tézkedésben  
M akra G yörgy vo lt a kezdem ényező, ki m ár 
a m últ hó 22-ikén az „Iparos körben" egy 
értekezle tre  h ív ta  össze helybeli fodrász- 
szak társait, hogy kom oly tanácskozás tá r 
gyává  tegyék  az érkező V itkov its  Sándor 
tisz te le té re  rendezendő  fo g a d ta tá s t s tisz 
telgést. Ezen é r te k e z le t u tán  n é hány  nap 
m úlva ism ét egy  é r te k e z le t ta r ta to tt ,  a 
m elyen a következő leg  á lapod tak  m e g : 
te stü le tileg  üdvözöltessék ez ju lius hó 
30-ikán d. e. 10 ó rak o r M akra G yörgy 
vezetése a l a t t ; m eg is tö r té n t, szép szav ak 
ban  ad ta  tu d tá ra  k a rtá rsa i h a tá rta lan  örö
mét, és sok sze ren csé t k ívánva  a fodrász- 
pályán  e lért r itk a  szép és m agas k i tü n te 
téshez. U gyan ezt to lm ácso lta  G zveits J á 
nos fodrász szerb nyelven. Ezen k a rtá rs i 
sze re te t m egnyila tkozása, a m it a k itü n te 
te tt  nem v árt igen  m eg h a to tt és szép sza
vakban  köszönte m eg kedves k a rtá rsa in ak  
szives m egem lékezésüket. A  kü ldö ttség  
vissza vonult es m e g te ttek  az e lőkészüle
te k e t az o hó 5 -ikén  az Iparos körben 
ta rtandó  zártkö rű  tá rsas vacsorára, a m e
lyen a k itü n te te tt  részére a m ár készen 
lévő gyönyörű diszokm ány ünnepélyesen  
a t fog adatni.

* P á ly á za to k . K is-K ér községnél
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irnoki á llás. É v i d ij G00 korona, határidő 
aug u sz tu s  20. — T orzsa  községnél végre
hajtó i állás. É v i dij G00 korona, határidő 
a u g u sz tu s  20. B.-K ereszt u r községében ir
noki állás. É v i dij 720 korona, határidő 
a u g u sz tu s  20. V ad ásza ti jogok bérbeadása: 
K ollu thon  k ik iá ltá si á r 100 korona, aug 
15. d é lu tán  3 órakor; — Uj Verbászon aug. 
25. d é lu tán  2 órakor; -— B ogyánban  aug" 
25. d é lu tá n  4 ó rak o r — kik iá ltási ára 3o 
korona. — V ajszkán  a ugusz tu s  25. d. u. 
3 órakor, k ik iá ltá si á r  80 korona.

* T r a c h o m a  ta n fo ly a m . Dr.
F a y e r  N á th án  eg y etem i m. ta n á r  folyó hó 
10-től kezdve a bácsn iegyei orvosok részére 
trachom a ta n fo ly a m o t ta r t  Szabadkán .

* B aja  v á r o s  tö rvényhatóság i bi- 
zo ttsága  f. hó 8 án S chm ausz  E n d re  főis
pán  e ln ö k le te  a la t t  k özgyű lést fog ta rtan i.

* L e k ö s z ö n t  re n d ő r k a p itá n y .
P e rtich  E rn ő  re n d ő rk a p itá n y  Szabadkán 
bead ta  h iv a ta lá tó l leendő fe lm entésé t kérő 
folyam od v á n y át.

* N e m e s-M ilit ic s  h a la d . Nemes- 
M iliticsen nem csak vízről, hanem  tűzről is 
gondoskodik . U g y a n is  a napo k b an  alakult 
m eg a tű zo ltó -eg y le t. E ln ö k k é  m egválasz
to ttá k  e lh u n y t Pál A n ta l unokájának  és 
ö rökösének fé r jé t B aky  E leket, főparancs
nokká  ped ig  V idákov its  F e ren cz  nagy- 
kereskedő t.

* A c s é p lő  á ld o z a ta . Jungend- 
lieim er J a k a b  cse rv en k a i m unkás cséplés 
közben át a k a rv án  a dobo t lépni, belezuhant 
és a gép  alsó láb szá rá t összezúzta  úgy, 
hogy a jo b b  lá b á t a té rd  a la t t  am putálni 
ke lle tt.

* B e tö r é s i  k ís é r le t  a s z e g e d i  
k a s z á r n y á b a . S zeged i tudósitónk  írja: 
Szerdán  el vo lt te r je d v e  S zegeden  az a 
hir, hogy az é jje l betörők k ifoszto tták  a 
46-ik g y a lo g ezred  p é n z tá rá t. A h ir erősen 
tú lz o tt volt, m e rt csak  b e tö rési kísérletről

i van  szó. Az ism ere tlen  te tte se k  a  kaszár
nya  p inczéjébő l a k a r ta k  föl hatol ni a pénz
tá rb a , de éppen a W ertheiin-szekrény 
a la t t  b o n to tták  ki a p inczebo ltozato t 
egészen  a szobapad ló ig . E d d ig  voltak 
szerdán  reg g e lig  a m unkában , m ikor a 
k ísé r le te t é sz rev e tték , A katonai pénztár
ban te rm észe tesen  sem m i h iány  sincsen.

* Az iz g a t á s  k ö v e tk e z m é n y e .
Az A lföldön, Szeged  és S za b ad k a  vidé
kén különösen a ritu á lis  vérvád ostoba és 
gonosz m eséjével iz g a tják  a népet, mióta 
a k é t nagy  városban  . S zegeden  es Sza
bad k án  az új zsidó te m p lom oka t építik. 
Szeged i tudósitónk  je le n ti, hogy o tt  a vá

j sáron  k é t b u jto g a tó t  és iz g a tó t tartóz ta t- 
j tak le, épen a k k o r m ikor a vásáros népet 

rém esnél rém esebb hazugságokkal izgatták. 
E zekkel m ajd  e lb á n n ak  a bíróságnál. 
U g y a n ek k o r érkeze tt ide  sü rgönyje len tés, 
hogy G ru b er K ároly  szabadkai fiatal 
kereskedőt, a Szeged  m e lle tt fekvő O ttö- 
mösi pusztán  a rituális  vérvád  gazságai
val fö lizg a to tt nép m e g tá m ad ta  és félholt
ra  verte . É le tb e n  m aradásához  a lig  lehet 
rem é n y t fűzni. A leve rt szerencsétlen  em
ber b á ty ja  G ru b er A dolf, Szabadkáról 
O ltöm ösre  ó h a jtv án  u tazn i, hogy  az ál
d ozat segedelm ére  lehessen, sürgönyileg  
kért v é delm et a csondőrség tő l és a szege
di tanyafö ldek  te rü le tén  az itten i rendőr- 
h a tó ság tó l. C ifra á llapo tok  ezek nagyon. 
A ha tó ság o k  irg a lm a tla n  eré lyessége  v e t
h e t csak véget ennek a szom orú m éte ly 
nek, m elylyel a le lke tlenek  és fanatikusok 
az A lföld jó z a n  és tü relm es népét is inog-
rontják.

t  H a lá lo z á s . Mély fájdalommal 
m e g tö rt szívvel je le n tjü k , hogy felejthe
te tle n  szerető  a ty á m  W alen ta  F . rencz 
színházi zenész folyó évi ju liu s  hó 30-án 
este  8 ó rako r é le tének  GO-ik évében, hosz- 
szas szenvedés u tán  e lh u n y t. A  m egboldo
g u lt h ü lt te te m e  folyó évi augusztus hó 
1-én d é lu tán  3 ó rako r fog a  baja i kistó-



tnetőbon örök nyugalomra tétetni. Kelt Un- 
ián 1901. évi július hó 31-én. Áldás és béke 
lengjen porai felett. Walonta Aulai gyer- 
ineko. Waleuta Ferenczné, szüléiéit bács
kai Julianna neje.

* G ru ics J á n o s  fe lh ív á s a .  E
napokban a zombori törvényszék elölt, 
Brankovics György pátriáiéba adományi 
perét tárgyalták, hol egy régibb keletű 
zab és pénzkölcsön üzletből kifolyólag 
Görbüli János zombori lakos lett a pátri
árkává! szemben a pervesztes. A patriarcba 
tagadásával szemben Gerlicb beigazolta a 
törvényszék előtt állításainak valóságát. 
Ebből kifolyólag a patriarcba hiilapilag 
hevesen lett megtámadva, hogy ily elő
kelő — fényes állásban levő főpap nem 
restelli nevének és állásának meghurczol- 
tatását. Most meg Gruics János zombori 
hírlapíró — aki állandóan Újvidéken tar
tózkodik, aki a patriarcbának nem egy 
keserli órát szerzett — újjólag felveszi a 
harczot igazának bizonyítására. Már pe
dig egy Ízben a zombori törvényszék nem 
neki adott igazat és ebből kifolyólag az 
ádáz harcz tovább tart. Nyílt felhívást in
téz Kempfner Miklós budapesti kir. törvény- 
széki bites szakértő úrhoz. Felhívásában 
ezt mondja : F e 1 b i v á s Kempfner 
Miklós budapesti királyi törvényszéki hi
tes szakértő úrhoz ! Csak az egyik szakér
tő kapott 2000 forin to tt?! A magyar 
igazságszolgáltatás tekintélye, és a ma
gyar bírósági szakértők becsülete érdeké
ben nyílt, kérdéssel fordulok Keinpfner 
Miklós budapesti törvényszéki hites Írás
szakértő úrhoz, és felkérem, hogy kérdé
semre nyilvános választ adjon, vagy saját 
reputácziója érdekében a most előadandó 
tényállás alapján rágalmazói ellen tegye 
meg a büntető feljelentést. A tényállás 
ez : 3 évvel ezelőtt néb. Angyelics Ger
mán patriarcba örökösei ellen indított 
24,000 frt és járulékai iránti két rendbeli 
peremet azért vesztettem el, mert Keinf- 
ner Miklós bites szakértő újvidéki két 

szakértő társával együtt a peresített ok
mányokon levő G erm án  aláírását hamisnak 
jelentette ki. Eme kijelentés alapján Bran- 
kovits György patriarba nevében dr. J o- 
lith Mihály, Gyurkovits György liorval, 
országgyűlési képviselő nevében pedig dr. 
Jankovits Pál ügyvéd ellenem okirat liami- 
sitás mialt büntető feljelentést tettek, 
mely ellen már csak azért, sem tiltakoz
tam, mert ügyemben egész bizonyos va
gyok, s mert a büntető per eldőlte után 
polgári pereimet, megújítani akarom. A 
vizsgálat, során elrendelt szakértői szemle 
alkalmával Gundo Henrik újvidéki tanár 
szakértő társait — szintén újvidéki taná
rokat — arra a véleményre iparkodott 
kapaczitálni, hogy az inkriminált aláírá
sok hamisak. Ezen alkalommal a követ
kező állítással állott elő: „tudják e uraim, 
hogy Kemplner Miklós budapesti kir. 
törvényszéki bites szakértő 2000 Irtot 
(kettőezer Irtot) kapott azért, mert, velem 
és Lekért tanár társammal együtt ezen 
elírásokat a polgári per folyamán bami- 
s,a,,.la.k jelentette ki,“ Bruck Ferencz újvi
déki igazgató tanár a vizsgálat során 
megejtett szakértői szemle alkalmával 
uiindo Henrik tanár szakértő véleményé
hez csatlakozott, inig a másik két szakértő 
ozeniero Gábor és Kisztner János újvidé
ki tanárok nem akartak lépre menni. 
Lzok után felhívom tehát, Keinpfner Mik
lós szakértő urat, hogy a magyar bírósági 
szakértők tekintélye érdekében nyilat koz- 
jassn ki, hogy ki volt az a „Meczenás", 
ki neki szakértő — reám nézve kedvezőt
len — véleményét 2000 írttal honorálta, 
.VaKy P^Jig ha Gu’nde Henrik tanár valót- 
ansagot állított, akkor saját becsülete ér- 
( ekében is, tegye meg ellene rágalmazás 
í ’lat't a funyitő feljelentést és hivatkozzék 

zomoro Gábor és Kisztner János ujvidé- 
1 tanár urakra, mint tanukra. Még csalt 

azt jegyzÜIn meg, hogy úgy Bruck Fe- 
encz mint Gundo Henrik urak ellen
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„hamis vallomás és hamis eskü miatt, fel
jelentést adtam be, és feljelentésem ala
posságát megdönthetien bizonyítékokkal 
leszek képes igazolni. Egy titkos banda 
11 év óta politikai bosszúból ellenem 
mindent felhasznált, s a .semmiből elefán
tot csinál, és pedig képes vagyok a való
di elefántokat a nagyközönség » lé vezet
ni, s azokat igaz valóságukban bemutatni. 
Újvidéken. 1901. évi julius hó 30 án. Dr. 
Grujics János hírlapíró.

* Mi s z ü k s é g e s  m in d en  h ö lg y 
n ek  ? Szép, tiszta, üde arcbőr. Ez a lég- 
könynyobben és legbiztosabban az egész 
világon elismert és kedvelt, Földes-féleMar- 
git-krém használata által érhető el. E 
törvényesen védett arckenöes .sem hi
ganyt, sem ólmot nem tartalmaz, a szép- 
löt, máj foltot, pattanást, és az arc minden-

l nemű tisztát lanságát pár nap alatt eltá- 
í volitja, a ráncokat kisimítja és az arcz- 
! nak finom, fiatal rózsás szint ad. Nagy 

tégely 2. kicsi 1 korona. Kapható a készí
tőnél : Földes Kelemen gyógyszerésznél

i Aradon és minden gyógyszertárban.
* A g y e r m e k  jó lé t e  minden szü-

' lőnek és nevelő lek legnagyobb gondját ké- 
• pezi. Ennek előmozdilási és fenlarlási módja 
i pedig igen egyszerű — lehelőleg sok moz

gás a szabad levegőn és természetes láplál-
, kozás. A táplálkozásnál a mindennapi szük

ségletek és szokások határoznak. Heggel és 
délután minden cselre a legjobb ital a lej, 
de nem ritkán elundorodik tőle a gyermek,

I s állandóan sem viseli el mindég. Ebhez lé- 
! tezik azonban egy úgyszólván fenséges pót

lék, a Katbreinei-féle Kneipp-maláta kávé, a 
mely erősen készilve és a lejbe adva, kelle
messég, mindinkább megfelelőbb íz, egészsé 
gi balás és erősödés tekintőUiől ideális italt 
képez, nemcsak gyei mokeknek, hanem min
denkinek. nevezetesen asszonyoknak, ideg- és 
gyomorbajosoknak slb. is, a kiknek csillapító

i és egyullal tápláló italra van szükségük. A 
Katineinei-féle Kneipp-malálu kávénak ezek 
az előnyei ma már világszerte ismeretesek. 
Ez a pótkávé a legtöbb családban mint pót
lék a babkávéhoz basznállalik. a melynek 
káros hatását megszünteti, izét enyhébbé és 
kellemesebbé teszi. Ezért egyetlen csalad 
asztaláról sem szabadna hiányoznia, mert 
felülmúl halat lan módon maga Imii egyesíti a 
b bkávé kedvelt izet, a malátának az egész
ségre nézve oly jótékony hatású tulajdonsá
gaival. A mii egy gondos liáziaszszony napi 
szükség-czikkeinél csak megkívánhat, egész
séget, jó ízt és takarékosságot, mind azt 
feltalálja a Kalbreiner-féie Kneipp-malála 
kávé használata állal.

)( N a g y o th a lló k n a k . Egv gazdag 
úrnő, a ki Dr. Nicbolson mestersége fül- 

1 dobja, által nagy othallásából és íiilzúgásá- 
, hói teljesen kigyógyittatott, intézetének 

25.000 fotnvi ajándékot adott oly czélból 
1 hogy olyan siket és nagyothalló személyek, 

kiknek nincs módjukban a füldobokat meg
szerezni, azokat ingyen megkaphassák, 
Levelek : 6240. sz. alatt Nicbolson „Lóiig- 
cot“ intézetének Gunnersburgb. London.
W .  c z im z e i id ő k .
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K ö z le k e d é s .
□  O lcsó  u ta z á s  B u d a p e s tr e .

A magy. kir. államvasutak igazgatóságá
tól vett értesítés szerint a Szent István 
ünnepnap alkalmából a magy. kir. állam
vasutak, valamint a kassa—oderborgi vas- | 
ut magyar vonalainak összes állomásairól 
— az üzemükben álló összes helyi érdekű 
vasutak állomásainak, valamint, a szomszé
dos forgalomnak kizárasával — Budapest
re mérsékelt áru mern i térti jegyek adat- | 
nak ki oly kép, hogy az utasok az I ko
csiosztályban két 11. osztályú, a II. kocsi- j 
osztályban két III. osztályú egész jegygyei, 
a III. osztályban pedig egy II. osztályú 
rendes menetjegy gyei Budapestre és visz- i 
szautazhatiiak. Gyorsvonaton megfelelő

gyorsvonatai jegyek váltandók. E jegyek 
ez évi augusztus hó 15—20. napjain — az 
utóbbi napon azonban csak a reggeli órák
ban — Budapestre közlekedő valamennyi 
személyszállító vonathoz (az express vo
natok kivételével) kiadatnak; a visszauta
zásnak pedig augusztus 20. és 21. napján, 
legkésőbb azonban az augusztus 21-én 
este induló utolsó vonattal meg kell tör
ténnie. E jegyekkel augusztus 20-ika előtt 
visszatérni nem lobéi; azokkal útmegszakí
tásnak sem menet, som jövet bolyé nincs. 
Az I. és II. kocsiosztályban utazók a visz- 
szatérés alkalmával mindkét menetjegyet 
felmutatni tartoznak, miért is Budapestre 
érkezve, e jegyek csak előmutatandók és 
le nem adandók.
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C sarn ok ,
Nyugalomban.

Biliary Balázs Ítélő táblabiró megül- 
ven hivatalkodásának ötvon éves jubile- 
umát, meghatva mondott köszönetét az 
üdvözlő küldöttség szónokának a lelkes 
ünneplésért, valamint O Felségének is, 
aki bű alattvalóját, érdemtelenül tüntette 
k’; királyi tanácsosi czimmel. S miután 
késő, éjnek idején hazajött a tiszteletére a 
Vidám Szerecsenhez czimzott vendéglőben 
rendezett bankettről : levelet irt az igaz- 
ságügyminiszter ő excellencziájának, tu 
datván vele tiszteletteljesen, hogy megrok
kant egészségi állapota miatt lemond a 
hivataláról.

Azt hiszem az volt az első valótlan
ság, amit a táblabiró ur tudva állított va
laha. Tudniillik, hogy ő rokkant lett vol
na. Olyan egészséges volt, mint a makk. 
A barmincz esztendő alatt a bírósági he
lyiségek fülledt szobáiban, az ifjúkori nél
külözések semmit nem ártottak vas ideg
zetének.

Harmincz esztendő óta egyforma egész
ségnek örvendett. Dohát valamivel csak 
meg kellett, indokolni a lemondást, miu
tán nem várta be a negyven esztendő 

, szolgálati időt, amiért aztán teljes nyug-
d í j  já r .

— Eb, gondolta Biliary, a kegyelmes 
ur tizenkét esztendeje nem látott engem. 
Együtt bíráskodtunk a törvényszéknél. 
Azóta ő miniszter lett, én táblabiró, elfe
lejtett az engem úgy, mintha soha sem

1 látott volna.
S ebben tökéletesen igaza volt Biha- 

ry Balázsnak. Elég gyorsan intézték el 
kérvényét s jubeliuma után egy hónappal 
ott ült a főtéri Korona kávéház nagy ab
lakánál, vastag szivarból eregette a füs
töt s önelégült, kárörvendezéssel fogadta 
hivatalba siető kollegáinak s egykori alan
tasainak kösz önését.

— Mentek robotolni, mentek intrikál
ni. gondolta.

Aztán hozzáfűzte.
— No, nekem elég volt.
Biliary Balázs, tudta, mit csinál, mi

dőn a teljes nyugdíj jogosultsága előtt 
penzionáltatta magát. Nem volt neki érde
mes tovább szolgálni.

Ötvenkét esztendős volt, izmos s érez- 
to, hogy élvezni tudja még az élet örö
meit. Takarékosan élt, még az 1000 forin
tos albirói fizetéséből is félre tudott tenni 
néhány tízest, hisz senkire nem kellett 
költenie ; agglegény maradt, szülei már 
gyermekkorában meghaltak. így gyűlt 
össze néhány ezer forint Aztán amiről 
senki nem tudott, néhány hónap előtt az 
égből potytyant elé valami barmiiiczölezer 
forintocska. Örökölt egy nagybácsitól, 
akit soha nem látott. A néhai falusi uzso
rás volt, három község lakossága átkozta 
el a pénzt, amit balomba gyűjtött. Egy 
napon megütötte a guta s csak annyi ide
je, maradt hogy elmondhassa az ágyához 
hívott hivatalos embernek, miszerint uno
kaöcsére hagyja minden vagyonát.
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B ihary  Balázs fö lve tte  az örökséget s
szépen a ta k a ríto tt ezrtcskék  m ellé te tte  
a  takarékba. K ényelm es, gondtalan  élet 
m osolygott feléje, kárpótlás a m unkában 
és a föllebbvalók irá n t é rz e tt keserűségek
ben e lte lt éle tért.

A szabadság  első k é t három  hónapja 
úgy elrepült, m in t egy  álom. Pom pásan 
érezte  m agát. O dahaza  reggelizett. A ztán 
sétára  indu lt a városban. B ejárta a nagy 
p iaczo t s olyan gyönyörűséggel élvezte a 
dolguk u tán  látó  futó em berek bongását. 
A ztán vagy lá to g a tás t te tt, vagy haza 
m ent, olvasni a kedvencz lap ját. M egebé
d e l t ,  s nyom ban a kaszinóba m ent, ahol 
m ár régi czim borák várták  a tarokkártyá- 
val. E ste  vendéglőben vacsorázott, s ha 
a k ad t jó tá rsaság ,b izonyelm ulatozo tt a ny u 
ga lm azo tt táb labiró  u r a hajnali órákig is.

E gy  ilyen vidám an e ltö ltö tt éjszaka 
u tán  ba llago tt hazafelé B ihary, m ikor az 
a beleset érte , hogy m egbotlo tt valami 
aprócseprő gödörben, am inő a helyi lapok 
örökös fájdalm ára, bizony sok van a Rá- 
koczy Ferencz fejedelem  utczában. E lbu 
k o tt és oly szerencsétlenül, hogy kiíicza- 
m odott a lába. A nyöszörgő u ra t úgy ta 
lá lta  m eg az éjjeli őr s haza szállíto tta.

B ihary Balázs m ost volt beteg  é le té 
ben először. Igaz, nem volt nagy  boteg- 
ség. Fá jda lm as m űté tte l igaz ito tták  helyé
re a lábát, de azu tán  jó  vo lt m inden. C sak
hogy éppen ágyban  k e lle tt m aradnia  az 
összekötött lábával. S naphosszat o tt fe
k ü d t egyedül szobájában. M ert az ápoló
nőt, aki vén, csúf és b a rá tság ta lan  volt, 
m ár harm adnap ra  e lkerge tte. Inkább m a
gányosan feküdt odahaza. Igaz, hogy hó
be hóba m eg lá to g a tták  jób a rá ta i, ism erő
sei, az első hetekben  gyak rabban , de azu 
tán  m ár ritkábban , am in t az tö rténn i szo
ko tt. S a b e teg e t napró l-napra  jobban gyö
tö rte  az unalom , a m agány.

M egunta az olvasást, é tv ág y a  a hosz- 
szas fekvés m ia tt nem volt. Ú gy  feküdt 
o tt  az ágyban, m in t a rab  a börtönében. 
V endégeit, akik bébe hóba látogattak  el hoz
za, m eggyülölte, m e rt m indegyiknek arczá
rol leolvasta a m ehetnéket és hogy éppen 
muszájból, tisz tességtudásból jö ttek  hozzá.

A nyu g a lm azo tt táb lab iró  ahogy o tt 
feküd t az ágyban  szom orúan, töprengve, 
rá jö tt a rra  a neki uj igazságra, hogy a 
m unkátalan  szabadság  és a gond ta lan  ek- 
zisztenczia, nem m inden. Kell még hozzá 
sok, ha az em ber m egelégedetten  a k ar él- 
ni. S ebből a kiindulási pontból aztán to 
vább fűzte a gondo la ta it. S bús tö p re n 
géseinek tiz e n h ato d ik  nap ján  k itö rt belőle 
a  keserű szem rehányás.

M iért is nem házasodtam  m eg !
S le h u n y ta  szem eit. Az e llustu lt fan

táz ia  lázas m unkába fogott. A nyugalm a
zo tt táb lab iró  e lk é p z e l te : hogyan lenne 
m ost, ha neki felesege volna. Az asszony 
szép, szelíd, tiszta, világoskék kö ténynyel, 
kövér, fehér kezekkel o lt síi rög. forog az 
agya  m ellett. M egigazítja  a vánkosát. Meg- 
s im ítja  a hom lokát.

— Nincs lázad ?
— Kell-e valam i öregem  ?
A ztán le jön  a fia, a legidősebb. Láb- 

ú jhegyen lép az any jához, s a fülébe 
súg  valam it. B izonyára pénzt kér a liuncz- 
fut, m ert elveszett a la tin  nyelv tana, a ta 
nár m ár észreve tte , hogy n incs könyve s 
haza ak arta  k e rg e tn i az isk o lá b ó l.. A  b e 
te g  boldogan nézi őket. Az a gyerek 
szakaszto tt az ap ja . A feje, az orra, a vál
la, állása. S oda a k ar szólni az asszonynak:

Add neki oda a z t a kis pénzt, én 
is így csaptam  be az anyám at. ..

(V ége köv.)

Irod a lom .
— Irodalomi esemény van készülőben 

Ariéi van ugyanis szó, hogy nemzeti irodal-
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műnk öszszes elhunyt nagyjainak munkái 
egyöntelü, díszes kiadásban kerüljenek a m a
gyar nemzet kezébe; egyűnlelüen, díszesen 
és olcsón, 55 csinosan kólóit, könnyen kezel
hető kőidben. Balassálól és Zrinyilől Arany 
Jánosig mindentmagáb a foglal ez a kiadás, 
a mit költői irodalmunk "maradandó becsül 
fölmutallial. De nemcsak költőink m u n k á it: 
Széchenyi István, Deák Ferencz, Kossuth 
Lajos, Kemény Zsigmod munkainak legjavát 
is A  „Magyar Remekírók" tehát nagy köl
tőink és íróink olyan kiadása lesz, a milyen
re évtizedek óla vár a magyar nemzet és a r
ra való, hogy olvassák, meri elhagyja azt, a 
mi m ásod- vagy harm adrangú, avagy a mi 
csupán a tudós kutatót éldekli. A  régibb 
írók műveit irodalmi értékeikhez és irodaloin- 
lőrléneti jcleiilfiségükhez mért megválogalás- 
ban, az üjkoii iiók (nevezetesen Arany, Vö
rösm arty. Pel öli, Tom pa, Gara, Bajza, 
Czuczor, Vajda, Arany László, Szigligeti, 
Madách, Reviczky, Csiky) müveit lehetőleg 
teljességükben, mindeneslre Íőmüveikkel fog
ja felölelni. A Franklin-Társulal mini e kor
szakos irodalmi vállalat kiadója, ezzel a vál
lalatával nagy megleplésl szerez a nemzetnek. 
Evek óla készül r á ;  egymás után sze.ezle 
meg terve kiviteléhez jeles íróink munkáinak 
kiadói jogál, s most. hogy Arany János m ü
vei is tulajdonává lettet.. -vet annak megva
lósításával s 55 tekintélyes szép kötetben 
egyesíti nemzetünk szellemi munkássága leg
javának summáját, azzal a nagy gondosság
gal, melyet az ilyen tekintélyes vállalat meg
követel. Ezért az egyes írók munkáit Ieglii- 
vatotlabjaink rendezik sajló alá s látják el 
életrajzzal. Élükön Gyulai Pál, Beöthy Zsolt, 
Berzeviczy Albert, Kossuth Ferencz, Eötvös 
Károly, Rákosi Jenő, Lévay József, Vadnay 
Károly, Heinrich Gusztáv, Riedl Frigyes, Ba- 
dics Ferencz, stb. Az eszme, mely a kiadó 
társu lato t c nagyjelentőségű vállalat közre
bocsátásánál vezérli, az, hogy lehetővé tegye 
minden családnak a magyar nemzet jeles és 
remek íróinak megszerzéséi, ép úgy, a hogy 
a müveit küttöldön is a legszegényebb jöve
delmű család is legelső sorban a nemzeli 
elassikusok birtokába jul. A kiadó Franklin- 
Társulal e nagy vállalat részletes ptogram m - 
ját őszszel lógja közzétenni és ugyanakkor a 
kiadást megiiidilani Kötelességének tartja  
azonban már most, — a közönség saját ér
dekében. — a figyelmet e korszakos vállalat
ra felhívni, hogy megléveszlések ellen meg
óvja. A hírlapokban ugyanis néhéuy nap óla 
„Képes remekírók könyviára" czím alatt egy 
vállalat liirdeltelik, melynek czime félreérté
sekre adhat alkalmat. Ily félreértések vagy 
megtévesztések kikerülése végeit hangsúlyoz

ni szükséges, hogy a magyar remekírók gyüj- 
I teménye kizárólag és csakis a F ranklin-T ár

sulal kiadásában jelenhelik meg, mivel ez a 
társulat ez idő szerint a magyar írók kiadási 
jogainak kizárólagos tulajdonosa.

— J  Stuartok koronája. B randes beszéli 
„L engyelország"czim íi könyvében , m időn 

[ beszám ol lengyelországi ú tjá ró l, hogy a 1 
pé te rvári m úzeum ban egy orosz e lk a la u 

zolta ö t a lengyel terem be. I t t  körü lnézve  ' 
la tta  a dialm as zá. zlrtkat, m e lyeket v a la h a  I 
szabad lengyel hadak feje fö lö tt lobog ta
to tt a szél, a trónszéket, m elyen Szob ieszky  
Já n o s  iilt végre  figyelm essé te tték  egy  szek 
rényre , m elybe a lengyelek  m agna c h a rtá ja  
van zarvu; itt  ő riz te tik  a lengyel a lko tm ány
mint. m úzeum i tá rg y . L e írja , m ily szív faoso- '
rito  «'S elszom orító e gondolat. Nem ez az 1 
egyetlen  korona  és trónszék és a lk o tm án y - 
levél, mely m úzeum ba került, E d in b u rg - 
bán is van egy liurm elinszegélyes g y ö n 

gyös a ranykorona, te te jén  keresztte l, mely 
oly régó ta  nem é rte  nem zeti k irá ly  

. fejét. A S tua rtok  koronája  ez, az a koro* 
na, mely egyszer a szépséges szép S tu a r t  
M ária lején  ragyogott. E  nem zeti je lv é n y t 
m ost E d m b u rg b an  őrzik ezt is m in t niuze- 
unn tá rgyú t. B randes a z t is leirju, hogy  
m ikor az em ber kilép és elsétál a  vilano- 
vai nyárfák a la tt, a szél susog a lom bok 
között és uzok oly m agasan á llanak , m int,
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a  H adrián  tivoli v illá jabeliek , mintha~azi 
susognák: G ondolj re án k ,n e  feledj el beiiuün 
két idegen ,h iszen  eg észE u ró p a  elfoledke,.,, 
ró lunk . No feledd el a népet, a mely 0| 
erősen  Iliit és sz ilárdan  és m ely oly szén 
vedélyesen  Ind sze re tn i. És m ikor az ein’ 
b é r így  sétál a  fák a la tt,  eszébe jut' 
H á tb a  m égis, m indezek  ellenére! — Vaj on 
az e d in b u rg i pa lo tához  körül susognak« 
i 'y e t  a ny á rfák  beszél o m eg az északi 
szellő h a lk an  S k ó to rsz á g  da liás  királynő 
jé rő l, a ki o lyan  szép , o lyan  hatalmas és 
o lyan  g y ö n g e  s ki o lyan  nagyon  asszony 
volt. E n n ek  a k o ro n ák é it szép színes kó- 
p é t közli m a g y a r földön először a Naev' 
K épes V ilá g tö rté n e t 127 kötetes nagy 
m u n k a  sze rkesztő je  dr. M arcali Henriit 
eg y e tem i ta n á r. E g y -e g y  k ö te t ára díszes 
fó lbőrkütésben 10 korona; füzetenként ij 
k a p h a tó  60 filórjóvel. M egjelen minden 
h é ten  egy füzet. K ap h ató  a kiadóknál 
(R év ai T e stv é rek  írod . In t R t. Budapest 
V ili. ,  O llói ú t  18. sz.) s m inden házai 
k ö n y v k e re sk e d é s  u tján .

— Megrendelések gyűjtése. Tudvalevő 
hogy e hó 1-én lépett éleibe a megrendelések 
gyűjtésének korlátozásáról szóló 1900. évi 
XXV. l.-cz. E fonios törvény ismuele a 
kereskedőknek, iparosoknak, hatóságoknak, 
de általán a közönségnek igen szükséges. Ezt 
elégíti ki az a m agyarázatos lörvénykiadás 
mely tudom ásunk szerint első az új törvény.’ 
ről. A fűzet tartalm azza a törvény és az 
életbeléptelési rendelet teljes szövegét, az 
indokolási, bő m agyarázattal, melyei Sugár 
Ignácz az ismert közgazdasági iró, a mis- 
kolezi kereskedelmi és iparkam ara li. titkára 
irt. A betűrendes tárgym utatóval ellátott 
füzetet Lőwy József fia miskolezi ezég csinos 
kiállításban adta ki. A ra 60 filér.

— Zarándoklat Lourdesba. Aguszfus liö 
23-án indul el B udapestről Lourdesba az évi 
őszi zarándoklat B écsen—Tirolon és Sclnvei- 
zon ál. Útközben Innsbruckban, Einsiedelnben 
Lyonban, Genfben és Zürichben tart a társa
ság hosszabb pihenői. Jelentkezéseket augusz
tus hó 5-éig fogad el Sclmllz Károly espe
res-plébános úr. m int a zarándoklat lelki ve
zetője, Némel-M árokon (Baranyamegye).

Ny i Ittér.*)
O h r  b a c h A n ta l k is-sztapári lakós 

nővérem et : K ő v á r y S a ro lta  kis sztapá- 
ri ta n ító n ő t sú lyosan  m e g sé rte tte  olyké- 
pen, hogy  m időn ő t nővérem nek  be akar
ták  m uta tn i, tü n te tő é n  sarkon  fordult s 
e ltávozo tt.

Midőn e n e v ele tle n  e ljá rásáért tőle 
m a g y a rá za t k é re te tt,  a z t a d ta  válaszul, 
hogy  ő azzal ism erked ik  m eg, akivel akar.

E  té n y t m inden k o m m e n tá r nélkül a 
ny ilv án o sság n ak  tu d o m á sá ra  hozom s ne
v e ze tt u ra t (! ?) a közm egvetésnek  át
adom .

M inthogy o ripők e ljá rás  lovagiam 
e lé g té te la d á sra  k é p te len  : bűnvád i utón 
szerzek  m e g sé rte tt  n ővérem nek  elégtételt 
s ez u tón  az ü g y e t befe jeze ttn ek  nyílva- 
nitom ,

B udapesten  1901. ju liu s  hó 31-énKffvAry Bél*
V I. Sziv .-u tcza 9.

„Henneberg-Selyem"
csak akkor valódi, ha közvetlen tólom rendelve, blourtk 
ruháknak fekete, fehér ée színei, 66 krajozártól 14 
65 krig méterenként. Mindenkinek portó- ée 
teeen házhoz ezállitva. Minták póetafordulattal. Két»t«*

ree levélbélyeg Svelozba.
HENNEBERG G. selyem-gyáros 

_____(c«. _éi k. udvari szállító) ZÜRICH.
• )  Ezeu rovatért nem felel a izeik-
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N v il lté r *
hirdetmény.
Mély tisztelellel hozom  a  n. é. k ö zö n 

ség szives tu d o m ásá ra , hogy tek in te tte l 
a beállott ho lt idényre , m u n k á sa im a t nem  
bocsátom el, h anem  ugyanezen  m u n k a 
erővel augusztus hó  1-től szep tem - 
j,e r lő -ig  bezárólag  m érsékeltebb  árak  
meMell dolgozom .

Midőn errő l a n . é. közönséget tisz
telettel értesítem  és egyben  p ártfogásu 
kul kérem, vagyok k itűnő tisztelettel

S O H R  S Á N D O R ,
Egyúttal é rtesitém  a t. v idéki sz ü 

lőkéi, hogy deákok  n álam  te ljes e llá tás t 
kaphatnak, olcsó á r  m ellett.

*) Eócn rovatért nem fejel a Bzerk.

1344. szám. Pivniea község elöljáróságától'
^ Ő Í T "

Árlejtési hirdetmény.
Pivnicza község, a  képv ise lő testü le t 

egyhangú, s im m ár törve nyhatóságilag  
jóváhagyott h a tá ro za táb ó l eredőleg te l
jesen uj jegyzői lakot ép ítte t és az  ép í
tési m unkálatok  b iz to sításá ra  P ivn icza  
községházához 1901. év i augusz
tus hó 7-ik napjának délelőtti 
9 órájára n y ilv án o s  szóbeli árle jtési 
tárgyalást h irdet.

Kikiáltási á r  11 .735  kor. 69 fillér, 
melynek 10 % -a az á rle jtés  e lő tt b á n a t
pénzül leteendő.

Az épü let 1901 . évi nov em b er hó 
1-ig lelő a lá  h ozandó , 1902. évi ju liu s 
hő 1-ig te ljesen  e lkészü lve  á tad an d ó .

A vállalati összeg 7. része , m ikor az 
uj épü le t falai ab lak  m agasságban  á lla 
nak, */* része  m ikor az épü le t telő a la tt 
áll, 7, lé sze  m ikor az épü le t egészen 
kész és 7. rész  a hatósági felülviszgá- 
lat u tán  fizettetik.

Költségek válla lkozót terhelik .
A m űszak i m u n k á la to k  és épilési 

feltételek alu líro tt jegyzőnél a  h iv a ta lo s 
órák a la tt tek in thetők  meg.

P ivniczán, 1901. évi ju liu s  hó 2 6 -án . 
Lovnssy Ödön, (P. 11.) Kovacscvlts Máikó,

jegyző. bíró.

___2141
kip 901 sz.

Árlejtési hirdetmény.
Lajosfalva község képviselő  te s tü le 

tének 99/901 és T oron lá i várm egye tö r
vényhatóságának 923  kgy. sz. h a tá ro 
zata értelm ében k özh írré  tétetik , hogy 
a község 3 évi k en d e rk u t szükséglete 
szállításának b iz tosítása  czéljából 1901. 
évi augusztus hó 8-án délelőtt 
9 órakor n y ilv án o s  árle jtés la rla tik .

Áriejteni szándékozók  kö telesek  az 
árlejtést m egelőzőleg a  községi p énzlár- 
b® 100 korona b iztosítéko t letenn i, m ely 
a 3 évi szerződési idő letelte u tán  ad a 
tik vissza, addig 6% -a l kam atozta tik .

Vonatkozó kö teles a kész kötélnek  
kilogramja szerin ti á r  a já n la to t ten n i; 
a köteleket a  község által m eghaláro- 
zandó minőség, vastagság és h osszúság 

án szám tani, köteles azokat a  helybeli 
vasúti állom ásra k ü ld en i; az árle jtés

________ zombor és vidéke
eredm énye szerin t m egkötendő szerző
dés költségeit sa já tjáb ó l fizetni.

A kötendő szerződós vállalkozóra 
nézve azonnal, a községre nézve tö r
vényhalósági jóváh ag y ás u tá n  válik kö 
telező erejűvé.

L ajosfalván, 1901. évi ju liu s  hó 25-én. 
Totth Hóin, Neinetz .János,

hjogyző. biró.

ECKERT-EDELRAUTE
dietikus

magas hegységi füvekből, desz 
liláivá, jóízű, gyomorerősitő 

vadászatokon vagy úton, a víz
hez keverve, kitünően frissítő 

Legjobban ajánlott

Ii a  s e 1 s  k e  r.
Csász. kir. szabadalmazott

- ■ — l i l io v u ’.y d r  '
ALB. ECKERT, GRAZ.

í

■QűccáCZ3

Hecht B.
„az uj képes levelező-laphoz” 

Z om b orb an ,
T r e f o r t - u t e z n ,  h, <>-<>x.liii-<lo i l t c l l e n é b e n .

Legnagyobb és legszebb vá laszték. —  Bám ulatos olcsó árak.
E la d á s  n a g y b a n  és k ic s in y b e n .
V idéki m e g re n d e lé sek  gyorsan  és le lk iism eretesen  

eszközöltetnek.

képes levelező-lap központi 
áruháza, könyv-, zenemű- ós 

papirkereskedése,

PA

J 9 644 . szám  1901. C

í T e m e sv á r i v á sá r -h ird e tés .

Az idei tem esvári Szt.-Jakab

o r s z á g o s  v á L s a r
f. évi augusztus hó lö -é tö l bezárólag augusztus 19-éig fog m egta rta tn i. 

A ugtus 15. (csütörtök) 5 óra reggel előtt az á lla t felhajtás tilos.
T em esv áro n , 1901. évi ju n iu s  hó 27-én .

A városi főkap itán yságtó l.
BANDL REZSŐ,

főkapitány.

B á n á t i  ló -, s z a r v a sm a r h a -, Jnh- és se r tó sv á sá r .  
UjlimSlos-, mezőgazdasági-, kereskedelmi- ós Iparvásár.

7

g£ Több száz k iv á ló  orvos a já n l ja :

Szt. L ukácsfíirdő i hegyi fo rrás ! 
Legyen mindennapi italod !

K apható: Minden nagyobb fűszerkereskedés
ben és vendéclőken.

Intézetek és egyletek 
figyelmébe!

Az összes szükség lendő  n y o m ta tv á
nyok, könyvecskék és naplók sokkal 
olcsóbban kaphatók  m int b á rh o l: O blát 
K ároly kö n y v n y o m d ájáb an  Z om borban .

*
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ZOMBOR és VIDÉKE 1901. augusztus 4.

Vásárokat látogató |
és h á za ló k n a k ! 

Kiabáló guinlf'njők, göm
bölyűk és hosszúak, ördög-kol

bász. gigcrli ős szivarfujók min
den sziliben. E lchinlui mány 
madárhanggal. Fülem üle távo
la. meglepően n.iadáihangol utá
noz. Szaladó fénylő egerek, 
lítp iilö  gumi kolbász (nagy 
heez llasureno g igerllk ,hashaj
tó pilulákkal Ezenkívül minden- 
íéle legújabb játékok és mulattató 
czikkek a legjobb minőségben I 

kapható
. M. H a c k e r’s Söhne,

B e c s  V I I .. N e u b a u c n s s e  2 0 .
Nagybani árukereskedésében, utánvétel mel
lett' csakis megelőzőleg beküldött foglaló ellen 
Pontos és szolid kiszolgálás Mustraküldet 1

korona ®

• • • • • © • ® ® ® @ ® ® ® ® ®  ®  folytonosan ható kellős emeltyű szerkezeitől és nyomerő
®  szabályzóval. A m u n k a  képesség  20% n a g y o b b  m in t  

b á rm e ly  m ás s a jté n á lÉ r te s íté s .
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

tudomására bozni, hogy S Z A B A D K Á N .
K o ssu th -u tc z a , 21. szám  a la t t  

g y ó g y l i l s z e rdrogua üzletet
n y ito tta m ,

ahol vegyszer, pipere, illatszer és háztartási, 
úgyszintén mezőgazdasági és állatgyógyászati 
cikkeken kívül az e téren felmerült összes új
donságok is kaphatók.

Midőn bátorkodom becses figyelmét üz
letem megnyitására tisztelettel felhívni, nagy- 
rabecsült pártfogását kérve, maradok 

kiváló tisztelettel Zalán Béla.

®®®®®®®«®«®@®®@©'®

H i r d e t é s e k
felvételnek lego lcsóbb  á ra k  m e lle tt

la p u n k

kiadóhivatalában.

Nem közönséges borostyán 
vagy borszeszlakk, hanem kön
nyen illő készítmény szén fény
nyel, erős elfedő hatással és 
gyors száradással. A padló ki
válóan elegáns külsőt nyer.
Uj HaTNagyszerü "í(5 Új 
máz padlóra, falakra, bú

torokra. stb.

„EOL1N-LAKK“
t ö r v é n y i l e g  v é d v e .

Befödi a régebb i fényezé
seket. kapható  5 féle 

sziliben.
A zonnal szárad  szagtalan . 

Szin és fény egy belm zással. 

T artó sság  szavatolva.
Zomborbnn : Parcsetich Károlynál

Deák Ferencz-körút 205

z i v a t t y ú k B  ■ é r le g e k ,
minden neme bűzi és nyil

vános czélokrn, a mező- 
gazdaság-, építkezés- és 

iparnál.
Csövek, tömlők, csapok 

slb. stb.

Szivattyú és gépgyár
tási betéti társaság

W. GARVENS, WIEN,
Kapbaló: technikai és gépilzlctckben,

Ai’iegryxélc ingyen ós 1>6

legújabb javiltot rend
szerű tizedes, íu tósd- 
lyrt es h ídm érlegek  
fából és vasból, keres

kedelmi, közlekedési, 
gyári, mezőgazdasági és 

ipari czélokra.

Embermérlegek, mér
legek házihasználatra

Sehwaizenhergstrnsse C. 
Wn 11 llschgasse 14. 

kutkészltőlinél stb. 
i -m e n tv e . "Wtí "Wű

G y ü m ö l c s  é s  s z ö l l ő  l» o » - l í é s s z i t c s i  g f é p e l f .

Gyümölcs és szöllő s a j t ó k ,

H y d r a u l ik u s  s a j tó k .  
Szöllö és gyümölcs xuxók

és bogyó morzsolok.
T eljesen fe lszere lt szü retelő  készülékek. 

S z ö l lö  óh g y ü m ö lc s  ő r lő k . A s z a ló  k é s z ü lé k e k  
gyümölcs és főzelék aszalásra, g y ü m ö lc s - v á g ó  és h á m o 
z ó g é p e k . legújabb szerkezetű szab. önműködő „ S y p h o -  
n i a “ gyümölcs és s z ö l lö v e s z ő  p e r m e te z ő k , gyártat

nak és szálitlatnak jótállás mellett a legjobb kivitelben

II i J W ,

]7Iayftai*th F ii. é s  T á rsa
cs. kir. kizár, szabiul, gazdasági gépgyárak, vasöntöde és gőzhámor.

I3 ID G S , I I .  'JT'íiboi’s t i ’H.ss© 7 1 .
2 W  K i t ü n t e t v e  4 5  a r a n y ,  e z ü s t  é s  b r o n c z  é r e m m e l .  "96 

Á rjegyzékek ingyen és bérm entve.
Képviselők <•« viM«oiilnvu«itól< felvétetnek. «®
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T una G usztáv áruháza
Z O M B O R .

. . l i i  r á  ly-v sí *%<>■■•¥ sí H a la t"
gyári raktára.

Mélyen tisz te lt Asszonyom !
Van szerencsém  becses tu d om ásá ra  hozni, m iszerin t összekö tteté

seim folytán sikerü lt a pára tlan  m inőségű >Király-vászon> gyári rak 
tárát m egnyernem .

P éldátlan  m ódon ny ilvánul a hölgyközönség m egelégedése ezen 
<Király-vászon> irán i, m ely körülm ény a rra  indíto tt, hogy egy véget 
b. czim ére kegyes m egtekintés végett küldjék.

A legnyom atékosabban  kérem  m ellóztassék  ezen  vásznat kibontva  
m egtekinteni; m inősége és ta rtósságáért a  kezességet m in denkorra  
elvállalom.

_ Ezen vékonyabb, m indenféle fehérnem űre  a lk a lm as 84 cm. széles 
<Király-vászon> 23 m étert (régi 30 rőföt) ta rta lm azó  végben gyári 
áron 8 Irt. —  ltrért (16 korona) t. czirnednek legjobban a ján lhatom .

Kiváló tisztelettel

TUNA GUSZTÁV.

A k iadó-tu ln jdenoa O blát Károly könyvnyom dájából, Zom borban.


